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1. Опис навчальної дисципліни

	Найменування показників 
	Галузь знань, 

напрям підготовки,
 рівень вищої освіти 
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	денна форма навчання
	заочна форма навчання

	Кількість кредитів – 3
	01 Освіта/Педагогіка 
	нормативна

	
	
	Цикл гуманітарної та соціально-економічної підготовки

	Розділів – 2
	053 Психологія
	Рік підготовки:

	Загальна кількість годин - 120
	
	2-й
	 2-й

	
	
	Лекції

	Тижневих годин для денної форми навчання:

аудиторних 

1 семестр – 2
2 семестр – 2 

самостійної роботи студента 

1 семестр – 2

2 семестр – 2
	Психологія
	год.
	год.

	
	
	Практичні

	
	
	58 год.
	16 год.

	
	Рівень вищої освіти: бакалаврський
	Самостійна робота

	
	
	62 год.
	108 год.

	
	
	Вид підсумкового контролю: 

залік / залік


2. Мета та завдання навчальної дисципліни

Метою викладання навчальної дисципліни «Англійська мова професійно-комунікатвної спрямованоті» є підготовка студентів до ефективної міжкультурної комунікації, що передбачає формування професійно спрямованої іншомовної комунікативної компетентності (мовленнєвої, лінгвістичної, соціокультурної та навчально-стратегічної) для адекватної поведінки в реальних ситуаціях академічного та професійного життя. 

Основним завданням вивчення дисципліни «Англійська мова професійно комунікативної спрямованості» є досягнення рівня володіння мовою В1+, який забезпечує академічну і професійну мобільність, дозволяючи випускникам університету компетентно функціонувати у професійному й академічному контексті та становить базу для навчання впродовж усього життя. 

У результаті вивчення навчальної дисципліни студент повинен 

знати:

· граматичні структури, що є необхідними для гнучкого вираження відповідних функцій та понять, а також для розуміння і створення широкого кола текстів в академічній та професійній сферах;

· правила англійського синтаксису, щоб дати можливість розпізнавати і створювати широке коло текстів в академічній та професійній сферах;

· слова (у тому числі термінологію) в об’ємі та діапазоні, що є необхідним в академічній та професійній сферах;

вміти: 

· розуміти лінійну фактичну інформацію, що стосується пов’язаних з професією тем, розрізняючи як основний зміст, так і специфічні деталі, за умови чіткої артикуляції та вимови;

· розуміти зміст інформації більшості записаних або трансльованих матеріалів на теми професійних інтересів, мовлення яких чітке й нормативне;

· сприймати на слух і розуміти професійно спрямоване мовлення носіїв;
· читати з достатнім ступенем самостійності, адаптуючи стиль і швидкість читання до різних текстів і цілей, і вибірково використовуючи відповідні довідкові джерела;

· читати кореспонденцію, пов’язану зі сферою професійних інтересів з розумінням найсуттєвішої інформації;

· здійснювати пошук інформації в тексті з метою виконання спеціального завдання;

· знаходити основні положення в аргументованому тексті з чіткою структурою;

· визначати послідовність аргументацій у низці публікацій;

· розуміти спеціальні статті, що стосуються сфери професійної діяльності;

· екстраполювати значення окремих невідомих слів із контексту і вивести смисл речення, якщо обговорювана тема йому/їй знайома;

· досить вільно спілкуватись на знайомі теми, пов’язані з професійною сферою;

· обмінюватись інформацією, перевіряти і підтверджувати її, справлятися з незвичайними ситуаціями і пояснювати, в чому проблема;

· підтримувати розмову або дискусію; 

· брати активну участь у формальній дискусії;

· викладати свою думку й захищати її, оцінювати альтернативні пропозиції та висувати гіпотези й реагувати на гіпотези інших;

· письмово передавати інформацію та думки/ідеї як на абстрактні, так і на конкретні професійні теми, перевіряти й запитувати інформацію, формулювати проблему з належною точністю;

· писати особисті листи й записки із запитом про надання простої інформації негайного значення, висвітлюючи пункти, які він/вона вважає важливими;

· писати анотацію прочитаному матеріалу англійською мовою.

Згідно з вимогами освітньо-професійної програми студенти повинні досягти таких результатів навчання (компетентностей):
1) сформованості іншомовних мовленнєвих компетентностей в аудіюванні, говорінні, читанні, письмі та перекладі на рівні В1+ згідно з дескрипторами, запропонованими Загальноєвропейськими рекомендаціями з мовної освіти;

2) сформованості лінгвосоціокультурної компетентності на вищезазначеному рівні;

3) сформованості мовних компетентностей (лексичної, граматичної, фонетичної та орфографічної);

4) сформованості навчально-стратегічної компетентності.

Міждисциплінарні зв’язки. 

В процесі вивчення англійської мови професійно-комунікативної спрямованості здійснюється тісний зв’язок з дисциплінами циклів професійної та практичної підготовки студентів, що надає їм можливість користуватися набутими знаннями з англійської мови для отримання знань з анатомії та фізіології людини, олімпійського та професійного спорту, основ здорового способу життя та ін.; в навчальному процесі широко використовуються та удосконалюються знання студентами рідної мови. 
3. Програма навчальної дисципліни
Розділ 1. Вступ до спеціальності. Історичні етапи становлення психології
Тема 1. Предмет і завдання психології
Зміст: Загальний огляд психології як науки. Визначення. Предмет вивчення. Завдання. Поняття. 
Тема 2. Основні розділи галузі психології
Зміст: Класифікації. Види. 
Тема 3. Розвиток психології

Зміст: Історія становлення та розвитку психології як науки. Періоди. 

Тема 4. Основні теорії, гіпотези

Зміст: Закономірності розвитку.
Тема 5. Проблемні та дискусійні питання психологічного розвитку сучасної молоді

Зміст: Проблеми психологічного розвитку (причини, наслідки та шляхи вирішення). 

Розділ 2. Видатні досягнення в галузі. Вищий навчальний заклад як центр науки і освіти 
Тема 6. Видатні вітчизняні науковці, психологи, психотерапевти 
Зміст: Внесок українських науковців у розвиток галузі психології. Визнання (премії, нагороди). Особливості перекладу власних назв, імен з української мови на англійську.
Тема 7. Видатні зарубіжні науковці, психологи, психотерапевти
Зміст: Внесок зарубіжних науковців у розвиток галузі психології. Визнання (премії, нагороди). Особливості вимови  власних назв, імен, прізвищ в англійській мові.
Тема 8. Університети Великобританії як освітні, наукові центри
Зміст: Лабораторії, студії, студентські проблемні групи. Традиції. 

Тема 9. Університети США як освітні, наукові центри 

Зміст: Лабораторії, студії, студентські проблемні групи. Традиції. 

Тема 10. Вищі навчальні заклади України
Зміст: Наукова школа ЗНУ, факультету соціальної педагогіки та психології.

4. Структура навчальної дисципліни 

	Назви тематичних розділів і тем
	Кількість годин

	
	денна форма
	заочна форма

	
	усього 
	у тому числі
	усього 
	у тому числі

	
	
	л
	сем./пр./лаб.
	сам. роб.
	
	л
	сем./пр./ лаб.
	сам. роб.

	
	
	
	
	
	І.З.
	
	
	
	
	І.З.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	

	Розділ 1. Вступ до спеціальності. Історичні етапи становлення психології

	Тема 1. 
Предмет і завдання психології
	
	
	6
	8
	
	
	
	2
	10
	

	Тема 2. 

Основні розділи галузі психології
	
	
	6
	8
	
	
	
	2
	10
	

	Тема 3.

Розвиток психології
	
	
	5
	6
	
	
	
	
	12
	

	Тема 4.

Основні теорії, гіпотези
	
	
	6
	6
	
	
	
	2
	10
	

	Тема 5.

Проблемні та дискусійні питання психологічного розвитку сучасної молоді
	
	
	5
	10
	
	
	
	
	12
	

	Разом за розділом 1
	66
	
	28
	38
	
	60
	
	6
	54
	

	Розділ 2. Видатні досягнення в галузі. Вищий навчальний заклад як центр науки і освіти

	Тема 6. 

Видатні вітчизняні науковці, психологи, психотерапевти
	
	
	5
	12
	
	
	
	2
	10
	

	Тема 7. 
Видатні зарубіжні науковці, психологи, психотерапевти
	
	
	5
	6
	
	
	
	2
	10
	

	Тема 8.

Університети Великобританії як освітні, наукові центри
	
	
	8
	4
	
	
	
	2
	12
	

	Тема 9.

Університети США як освітні, наукові центри 
	
	
	8
	2
	
	
	
	2
	12
	

	Тема 10.

Вищі навчальні заклади України
	
	
	4
	
	
	
	
	2
	10
	

	Разом за розділом 2
	54
	
	30
	24
	
	64
	
	10
	54
	

	Усього годин
	120
	
	58
	62
	
	124
	
	16
	108
	


6. Теми практичних занять 

	№ теми

з/прогр.
	Назва теми
	Кількість

годин

	1
	Предмет і завдання психології
	6

	2
	Основні розділи галузі психології
	6

	3
	Розвиток психології
	5

	4
	Основні теорії, гіпотези
	6

	5
	Проблемні та дискусійні питання психологічного розвитку сучасної молоді
	5

	6
	Видатні вітчизняні науковці, психологи, психотерапевти
	5

	7
	Видатні зарубіжні науковці, психологи, психотерапевти
	5

	8
	Університети Великобританії як освітні, наукові центри
	8

	9
	Університети США як освітні, наукові центри
	8

	10
	Вищі навчальні заклади України
	4

	Разом
	58


7. Самостійна робота
	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	1
	Загальний огляд психології як науки
	8

	2
	Основні розділи психології
	8

	3
	Історія становлення та розвитку психології
	6

	4
	Основні теорії, гіпотези. Закономірності розвитку. Проблемні та дискусійні питання
	6

	5
	Вітчизняні науковці, психологи, психотерапевти
	10

	6
	Внесок зарубіжних науковців у розвиток психології
Презентація: «Найвидатніши зарубіжні психологи»
	12

	7
	Університети Великобританії як освітні, наукові центри
Дослідження особливостей організації навчального процесу у Великобританії
	6

	8
	Університети США як освітній, науковий центр
Дослідження особливостей організації навчального процесу студентів у США
	4

	9
	Вищі навчальні заклади України

Дослідження за темами: «Видатні психотерапевти – випускники ЗНУ»
	2

	Разом 
	62


8. Види контролю і система накопичення балів

Поточний контроль:
· перевірка виконання завдань для самостійної роботи з кожної теми змістового модуля;

· перевірка вміння робити повідомлення англійською мовою в межах програмної тематики - усно протягом кожного модуля;

· перевірка рівня засвоєння студентами матеріалу ЗМ 1-4 - письмово у процесі виконання МКР.  
Рейтинг кожного модуля складається з суми середніх оцінок за:

- аудиторну роботу студента протягом вивчення навчального матеріалу модуля (10 балів);

- модульну контрольну роботу (20 балів).
Поточне оцінювання всіх видів навчальної діяльності студента здійснюється в національній 4-бальній системі: “5”, “4”, “3”, “2”. В кінці вивчення навчального матеріалу модуля (після проведення модульної контрольної роботи) викладач виставляє середню оцінку за аудиторну роботу студента, та оцінку в 4-бальній системі за модульну контрольну роботу. Ці оцінки викладач трансформує в рейтинговий бал таким чином:

1. Аудиторна робота студента:

“5” – 9-10 балів;

“4” – 8-7 балів;

“3” – 6-5 балів;

“2” – 4 балів;

“0” балів – не був присутнім на жодному занятті з навчальної дисципліни.

2. Модульна контрольна робота:

“5” – 20-18 балів;

“4” – 18-16 балів

“3” – 14 балів;

“2” – 13 балів;

“0” балів – не з’явився на модульну контрольну роботу.

Таким чином, рейтинг студента за вивчення навчального матеріалу кожного модуля є сумою рейтингових балів за вищеназвані 2 складові модуля. Максимальний рейтинг студента за один модуль становить 30 балів. Оцінка навчальних досягнень студента за модуль виставляється так:

Розрахунок рейтингу студентів

Навчальний матеріал дисципліни об’єднано в два контрольні модулі на семестр.

Завдання для самостійної роботи студенти отримують на початку семестру та виконують протягом семестру згідно графіка. Наприкінці семестру викладач виставляє підсумкову оцінку за виконання комплексного завдання. Максимальна кількість балів за виконання індивідуального завдання – 20 балів.
Максимальний семестровий рейтинговий бал студента становить 80 балів.

Іспит 

Під час іспиту екзаменатор оцінює відповідь студента за 4-бальною національною системою і виставляє екзаменаційну оцінку “відмінно”, “добре”, “задовільно”, “незадовільно”.

Підсумковий рейтинговий бал є сумою семестрового рейтингового балу та екзаменаційного балу.

Для підрахунку підсумкового рейтингу екзаменаційна оцінка трансформується в екзаменаційні бали:

“відмінно” - 20-18 балів

“добре” - 17-14 балів

“задовільно” - 13-10 балів

“незадовільно” – 9 балів

Розподіл балів, які отримують студенти

Залік

	Поточний контроль знань
	Залік
	Сума

	Змістові модулі 1,2
	С/Р
	20
	100

	Контрольний модуль 1
	Контрольний модуль 2
	
	
	

	Теми 1-5
	Теми 6-10
	
	
	

	Аудиторна робота 
	МКР 1
	Аудиторна робота 
	МКР 2
	20
	
	

	10
	20
	10
	20
	
	
	


Залік

	Поточний контроль знань
	Залік
	Сума

	Змістові модулі 3,4
	С/Р
	20
	100

	Контрольний модуль 3
	Контрольний модуль 4
	
	
	

	Теми 11-14
	Теми 15-18
	
	
	

	Аудиторна робота 
	МКР 3
	Аудиторна робота 
	МКР 4
	20
	
	

	10
	20
	10
	20
	
	
	


Шкала оцінювання: національна та ECTS

	За шкалою

ECTS
	За шкалою університету
	За національною шкалою

	
	
	Іспит
	Залік

	A
	90 – 100
(відмінно)
	5 (відмінно)
	Зараховано

	B
	85 – 89
(дуже добре)
	4 (добре)
	

	C
	75 – 84
(добре)
	
	

	D
	70 – 74
(задовільно) 
	3 (задовільно)
	

	E
	60 – 69
(достатньо)
	
	

	FX
	35 – 59
(незадовільно – з можливістю повторного складання)
	2 (незадовільно)
	Не зараховано

	F
	0 – 34
(незадовільно – з обов’язковим повторним курсом)
	
	


9. Рекомендована література

Основна:

1. Агабекян В.В. Английский язык для психологов. – М., 2007. – 120 c.

2. Иксанова Г.Р. English For Students of Psychology: Учебно-методическое пособие / Г.Р. Иксанова, А.А. Благовещенская. – Казань: Казанский университет, 2013. – 148 с.

3. Макарова Е.А. Англійська мова для психологів. – К., 2011. – 250 с.

Додаткова:

1. Бочарова Г.В. Английский язык для психологов / Г.В. Бочарова, Е.В. Никошкова, З.В. Печкурова, М.Г. Степанова: Учебное пособие / 3-е узд., испр. – М.: Флинта : НОУВПО «МПСИ», 2011. – 576 с.

2. Бочарова Г.В. Psychology. Tests. Психология. Тесты / Г.В. Бочарова: Учебное пособие. – М.: Флинта: МПСИ, 2006. – 160 с.

3. Голицынский Ю. Грамматика. Сборник упражнений. – К., 2005.

4. Никошкова Е.В. Английский язык для психологов / Е.В. Никошкова: Учеб. пособие для студ. высш. учеб. заведений. – М.: Изд-во ВЛАДОС-ПРЕСС, 2003. – 160 с.

5. Сергутина С.А. Английский для психологов: Учебное пособие. – Смоленск: Изд-во СГУ, 2014. – 62 с.

6. Corsini R.J. Concise encyclopedia of psychology. – New York: John Wiley, 1998. – 160 p.

7. Davey G. Encyclopedic dictionary of psychology. – London: Hodder Amold, 2005. – 540 p.

8. Frank J. Bruno Psychology: A Self-Teaching Guide. – 2002. – 210 p.

9. Krech D. A Basic Course. – New York: Knopf, 1986. – 85 p.

10. Raymond Murphy. English Grammar in Use. Cambridge University Press.

Інформаційні ресурси


1. http://www.bucknell.edu/rbeard/diction/html

2. http://www.hut.fi/rvilmi/EST Advice on Academic Writing.


3. http://www.etoronto.ca/writing/ Academic English resources.


4. http://www.warwick.ac.uk/fac/soc/al/learning_english/activities/resources

5. http://www.wordspy.com/ - інформаційний ресурс про неологізми англійської мови.


6. http://study-english.info/topic-uk-higher-education.php - інформація про вищу освіту у Великій Британії.

7. http:// psychology. about. com
8. http:// sparknotes. com / psychology
Погоджено _____________
навчальний відділ 

«_____»________________
